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FROM 15 TO 30 DECEMBER
DE 15 A 30 DE DEZEMBRO

CHRISTMAS HIGH TEA | CHÁ DE NATAL
16:00 – 17:30

AZUR BAR
Sandwiches, scones, Christmas
sweets and TWG Prestige teas.
Sanduíches, scones, doces de 
natal e chás TWG Prestige.

€20 per person | por pessoa
(Champagne supplement | suplemento: €10)
Minimum 2 persons | Mínimo 2 pessoas

FROM 20 DECEMBER TO 2 JANUARY
DE 20 DE DEZEMBRO A 2 DE JANEIRO

KIDS CHRISTMAS LOUNGE
LOUNGE DE NATAL PARA CRIANÇAS
10:00 – 18:00

Daily activities for the little ones, including
Santa Claus visit on 25 December (11:00 – 12:00).
Atividades diárias para os mais pequenos, incluindo
a visita do Pai Natal no dia 25 de dezembro (11:00 – 12:00).

THE GREATEST WORLD JOURNEY
UMA EXTRAORDINÁRIA VIAGEM PELO MUNDO

31 DECEMBER | DEZEMBRO
NEW YEAR'S PROGRAMME | PROGRAMA DE RÉVEILLON

GALA DINNER AT ALMANSOR ROOM
JANTAR DE GALA NA SALA AMANSOR

19:30   Welcome drink at Azur bar with Dj performance
           Cocktail de boas-vindas no bar Azur com DJ
20:00  Gala dinner at Almansor Room with:
           Jantar de gala na sala Almansor com:

           - Live music during dinner
              Música ao vivo durante o jantar

           -  Jazz band performance
              Performance com banda de Jazz

           - “Around the World” Show
            Show "Volta ao Mundo"

00:00  Fireworks spectacle and toast to
           the New Year at Azur bar terrace
           Espetáculo de fogo-de-artifício
           e brinde ao novo ano no terraço do bar Azur

00:00 - 04:00  After party with DJ | Festa com DJ 

01:00  Supper at Carvoeiro room | Ceia na sala Carvoeiro
 

1 JANUARY | JANEIRO

NEW YEAR’S BRUNCH | BRUNCH DE ANO NOVO
11:00 – 14:30

MED RESTAURANT
Brunch with buffet, show cooking and selected beverages.
Brunch com buffet, show cooking  e bebidas selecionadas.

€30 per adult | por adulto
€15 per child
(between 6 and 12 years old) | por criança (entre os 6 e os 12 anos)



FROM 15 TO 30 DECEMBER
DE 15 A 30 DE DEZEMBRO

CHRISTMAS HIGH TEA | CHÁ DE NATAL
16:00 – 17:30

AZUR BAR
Sandwiches, scones, Christmas
sweets and TWG Prestige teas.
Sanduíches, scones, doces de 
natal e chás TWG Prestige.

€20 per person | por pessoa
(Champagne supplement | suplemento: €10)
Minimum 2 persons | Mínimo 2 pessoas

FROM 20 DECEMBER TO 2 JANUARY
DE 20 DE DEZEMBRO A 2 DE JANEIRO

KIDS CHRISTMAS LOUNGE
LOUNGE DE NATAL PARA CRIANÇAS
10:00 – 18:00

Daily activities for the little ones, including
Santa Claus visit on 25 December (11:00 – 12:00).
Atividades diárias para os mais pequenos, incluindo
a visita do Pai Natal no dia 25 de dezembro (11:00 – 12:00).

31 DECEMBER | DEZEMBRO
NEW YEAR'S PROGRAMME | PROGRAMA DE RÉVEILLON

GALA DINNER AT ALMANSOR ROOM
JANTAR DE GALA NA SALA AMANSOR

19:30   Welcome drink at Azur bar with Dj performance
           Cocktail de boas-vindas no bar Azur com DJ
20:00  Gala dinner at Almansor Room with:
           Jantar de gala na sala Almansor com:

           - Live music during dinner
              Música ao vivo durante o jantar

           -  Jazz band performance
              Performance com banda de Jazz

           - “Around the World” Show
            Show "Volta ao Mundo"

00:00  Fireworks spectacle and toast to
           the New Year at Azur bar terrace
           Espetáculo de fogo-de-artifício
           e brinde ao novo ano no terraço do bar Azur

00:00 - 04:00  After party with DJ | Festa com DJ 

01:00  Supper at Carvoeiro room | Ceia na sala Carvoeiro
 

1 JANUARY | JANEIRO

NEW YEAR’S BRUNCH | BRUNCH DE ANO NOVO
11:00 – 14:30

MED RESTAURANT
Brunch with buffet, show cooking and selected beverages.
Brunch com buffet, show cooking  e bebidas selecionadas.

€30 per adult | por adulto
€15 per child
(between 6 and 12 years old) | por criança (entre os 6 e os 12 anos)


